Ker poziva avtor zgodovinarje, naj
podajo svoje mnenje o verjetnosti nave-
dene verzije, sem skoraj prisiljen, da se
oglasim na tem mestu, ¢eprav bi bil bolj
poklican govoriti o teh stvareh strokov-
njak na polju heraldike (nauk o grbih)
in sfragistike (nauk o peéatih).

Povsem jasno je, da razlaga V. Zuzka
oziroma njegovega informatorja dr.
Franca Simmerdinga prav ni¢ ne pre-
prituje o pravilnosti postavljene teze.
Kako naj bi mogli verjeti, da je zamor-
¢eva glava v loSkem grbu povezana s
sv. Mavricijem in z vso ostalo zgodbo,
omenjeno v njegovem ¢lanku. O kakem
Mavriciju v freisindki povezavi ni ni-
kakega sledu, ¢e izvzamem freisinskega
Skofa Mavricija, ki je wvladal Skofiji v
letih 1559—1566, torej stoletja kasneje,
ko se je pojavil zamorec v lofkem grbu.
Omenjeni ¢lanek ni torej prav nié pri-
pomogel k reSitvi naSega wvprasanja —
nasprotno, vodi nas v nevarnost, da se
razSiri po nepotrebnem neka verzija, ki
nima nikake podlage.

Priznati moram, da drzi trditev Miha-
ela Hartiga, ki poudarja, da nihée s po-
polno sigurnostjo ne ve, od ked zamorec
in kaj pravzaprav pomeni.! Toda obe-
nem me moéno prepri¢uje teorija, ki jo
omenja Hartig in jo posnema po delu
barona v. Bugnieta, V 18. in 19. stoletju
so namreé¢ nasli mnozino freisinskih sre-
brnikov. Na sprednji strani novcev je
zelo grobo izdelana glava z nizko mitro
in z napisom »Corbinianus«. Na drugi
strani novea je upodobljen Skof Albert,
ki je wvladal freisinski Skofiji v letih
1158—1183 in je mgradil danasnjo stolni-
co v Freisingu. Baron Bugniet je prvi
tofno ugotovil, da je glava zamorca
istovetna s Korbinijanovo glavo na mov-
cu. O tem je napisal posebno razpravo,
ki ni bila nikdar natisnjena in je shra-
njena v diecezanskem arhivu v Miinch-
nu. Svojo ugotovitev naslanja avtor na
dejstvu, da so jemali za slike na pedatih

in grbih praviloma patrone ali ustano-
vitelje ustrezne cerkve. Vse do srede 13.
stoletja so uporabljali v ta namen ce-
lotno sliko (gravuro portreta) ustreznih
patronov, Sele nato so pa zaceli uporab-
ljati v tej povezavi namesto svetnikov
njihove simbole, Tako so npr. uporabili
za sv. Petra dva kljuca, za sv. Petra in
Pavla klju¢ in meé¢, za sv. Lucijo o3
itd. Ko so sg zadele pojavljati take slike
v grbih (ok. 1200—1250), ni bilo v Frei-
singu na voljo nobenega karakteristi¢-
nega simbola sv. Korbinijana. Znaéilni
simbol v obliki medveda se je pojavil
Sele v 15. stoletju. Na voljo pa tudi ni
bilo grba wustanovitelja, ker so Agilol-
fingi izumrli Ze v karolindkem &asu. Na
voljo je ostal tforej le %e sam svetnik,
ki so ga uporabljali na sprednji strani
freisinSkega novca. Sprva ni bilo treba
tega Se posebej pojasnjevati, ker je bila
slika tedaj splodnc znana. Kasneje se je
pa to znanje izgubilo, zlasti ko Freising
v 13. stoletju ni ve¢ koval lastnega nov-
ca. Slika se je stasoma deformirala. Iz
nizke Skofovske mitre na kasnejSem
noveu je nastala krona in iz grobo for-
mirane glave svetnika je nastala za-
morceva glava. Mogofe je na ta pojav
celo vplivalo dejstvo, da so Korbinija-
nove relikvije vse rjave barve. Prvi¢ se
je pojavil grb z zamorcem leta 1286.2

Opisani razvoj sicer ni dokazan, je pa
zelo, zelo verjeten. Izven dvoma pa je,
da so vse povezave z zamorci brez vsa-
ke podlage.

Opombe: 1. M. Hartig, Die Ikono-
graphie des hl. Korbinian, Wissenschaft-
liche Festgabe zum zwilfhundertjahri-
gen Jubilium des heiligen Korbinian,
herausgegeben von Dr. J. Schlecht,
Miinchen 1924, str. 154. — 2. M. Hartig,
o. d., str. 153—155. — Prisréno se zahva-
ljujem prof. B. Otorepcu, ki mi je po-
stregel z mnogimi tolmadenji.

Dr. Pavle Blaznik

LETA 1841 IZ LJUBLJANE SKOZI SKOFJO LOKO
IN SELSKO DOLINO V BOHINJ

V spominih oziroma potopisu Josepha
Philberta v. Lazarini-Jablanitz o osem-
dnevnem potovanju po Gorenjski, pred-
vsem mpa o hribolazenju po Julijskih
Alpah, objavljenem v poéastitev 100-let-
nice rojstva Valentina Vodnika (Vodni-
kov spomenik, Ljubljana 1859, str. 149 do
161), je zanimiv odlomek, ki se nanasa
na Skofjelosko ozemlje. Lazarinija je

namre¢ povabil prijatelj Eugen, naj gre
z njim v hribe. Povabilo je sprejel in
tako sta se odpravila v Julijece 12. av-
gusta 1841. leta (Man schrieb das Ein-
undvierzigste im Jahrhunderte der Ei-
senbahnen, des Papierismus und Effek-
tenschwindels, und zwar den 12. des
Erntemonats).
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Zgodaj zjutraj sta odrinila iz Ljub-
ljane. Prvi veéji postanek sta naredila
v Skofji Loki. O njej ne pove pisec ve-
liko. Pravi samo to, da »...se v tem ¢&i-
stem mestecu veliko naredi iz lesa in
konjske zime, kot masploh na Gorenj-
skem, kar je lahko wvsakomur =znano.
Znano je tudi, da je grad tu predstavljal
najmogotnej$i fevdalni sedez ma Kranj-
skem in da so se poboZne nune posve-
tile vzgoji Zenske mladine. Manj pa se
ve za to, da je brZola (Rostbraten), ki
so jo spekli tu, videti, kakor da so spe-
kli nosorogovo koZo; najmanj pa je ver-
jetno znano, da so jima ponudili zraven
kozarec Siebenmaennerweins, kar pa Ze
presega trdoZivost orientalskega vprasa-
nja, in je dal najmoénejsi dokaz za mot
na$ih mladostnih é&eljusti.« Potem, ko sta
platala brundajotemu hiSnemu gospo-
darju, je §lo veselo naprej mimo Pustala
in Stare Loke na levo, tja noter v hri-
bovie proti Zeleznikom, kamor so pri-
speli opoldne. Pisec se je verjetno zmo-
til, ko pravi, da sta 8la iz Skofje Loke
mimo Pustala proti Zeleznikom, ker
Pustal ni v tej smeri. Da je pa mislil
oziroma vedel za Pustal (hrib) nad Tr-
njem pri Stari Loki, je malo verjetno.
V originalu piSe: »Weiter bei Purgstall
und Altlacke.

V drugi polovici prejdnjega stoletja
nikakor ne bi mogel ve¢ oznatiti Zelez-
nikov kot bogat obrtno-rudarski kraj (in
diesem reichen Gewerbsorte), saj so Ze
motno nazadovali v primerjavi z dru-
gimi fuzinarskimi kraji. V Zeleznikih
pravi, »je ravno tako veliko Globoénikcv
kakor Schulzov in Muelerjev od Bran-
denburskih wvrat do Schlossbruecke v
Spree-Athen. Zato sva se morala usta-
viti pri Globoéniku. To je bila hi3a sta-
rih navad. Gospodar Jakob Globofnik
(rojen 1795, umrl 1855; op. V. D)) je bil
tedaj vigji sodnik in lastnik fuzin (Ge-
werksbesitzer). Postregli so nama z okus-
nimi postrvmi, piSéanci in izvrstnim do-
lenjeem (Unterkrainer). Najbolj pa na-
ma je bila vie¢ njegova prijaznost in
dobrovoljnost. Ker se je zopet poobla-
¢ilo in je bilo videti, da bo wvsak ¢as
zac¢elo dezevati, nama ni preostalo dru-
gega kot podaljSati najino prebivanje
pri priletnem, toda krepkem mozu. Pcd
njegovim wvodstvom sta si ogledala de-
lavnice tamkaj$nje Zelezarske obrti (die
Werkstaetten der dortigen FEisen-Indu-
strie). Videla sva dva plavia, enega ma
meh, drugega pa brez (zwei Hochoefen,
einen mit und einen ohne Kastengeblae-

se), tri velika kladiva (Wallaschhaemmer),
Stiri cajnarice (Streck- oder Zainhaemmer)
in ve¢je Stevilo kovadnic Zebljev (Nagel-
schmieden). Na 110 ognjis¢ih (Feuer-
herden) je kovalo Zeblje pribliZno 440
sajastih moZ (russiger Cyklopen). S temi
proizvodi njihove pridnosti segajo Ze-
lezniki v najbolj oddaljene dezZele in to
je najbogatej$i vir za premoZenje po-
sestnikov teh obratov (Gewerke). Toda,
kako je delavec pla¢an? Za 1000 Zebljev,
ki jih jes kljub vsej pridnosti komaj na-
redil v dveh dneh, je dobil tedaj 6 do
9 krajcarjev. To je bilo ravno toliko kot
popotnike dnevmo stane 'der Schwarze'.
S tem mora oblaciti in prehraniti sebe,
eno in pol ducata otrok. Se sedaj vi-
dim v tvojih ofeh solze, moj Eugen. Za-
lostni smo sedeli pri mizi za veliko ze-
leno peCjo s peénicami. Ote Jakob je
kimal na drugi strani, ti pa si govoril:
'Tu ima wsaj wvsak kovaé svojo lastno
hidico z vrtom ali njivico, ki jo njegovi
obdelajo in jih prezivlja. Prav tako nje-
govo delo mi zdravju Skodljivo. Kako pa
gre revnim delavcem v svin®enih ali Zzi-
vosrebrnih rudnikih? Kako Sele delavci
v velikih tovarnah v mestih Anglije
(Inselreiches), onkraj ob Hudsonu in De-
laware in 8e kje? (Kako pozna pisec
cziroma mjegov prijatelj razmere dru-
god, Se za Delaware v Ameriki ve; op.
V. D) Ti so Zze v rani mladosti okuZeni
s smrtnimi klicami, z zatohlimi in smrd-
Ijivimi parami; pa tudi moralno je kma-
lu okuzen. In medtem, ko zatirani delavci
v industriji in obrti (die Parias der In-
dustrie, pojem ’'Industrie’ lahko pomeni
obrt ali pa prave industrijo v danasnjem
smislu besede, op. V. D.) komaj teliko
zasluzijo, da niso goli in da ne pomrjejo
od lakote, bogatini uzivajo in tratijo do
blaznosti in mecejo tisto, kar je njegov
beli suZenj zasluzil v potu svojega obra-
za, ped noge gledaliSkim princeskam in
lahkokrilim plesalkam.«

»Drugo jutro je bila ura Zze Sest, ko
sva se poslovila od obeh gospodarjev in
jo mahnila pe§ dalje. Vreme je bilo sicer
fe vedno dvomljivo, toda misva se pu-
stila strasiti. Od Zgornjih Zeleznikov
dalje se je vila pot ob Sumeti Sori sko-
zi ozke globeli in debri proti Zalemu
logu.« Zanimivo je, da od tod dalje mni-
sta §la po dolini mimo Podrod§ta v So-
rico, temve¢ »desno ¢ez hrib v Ravne
(ueber einen Huegel mach der Zarzer
Hochebene). Tod je bil ¢udovit razgled.
V smeri proti Idriji in Gorici se je dvi-
gal v nebo 3Spicasti stoZzec mogoCnega
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Porezna, na drugi strani sta molela kvi-
gku oba rogla Crne prsti, potem Lajnar,
Tonderskofel (Donnerkogel) in Ratitovec
(Ratiéouc).« Nadalje je postavil trditev,
ki %e danes ni potrjena, namref, da
»kdaj so tirolski kmetje zapustili svojo
domovino in se naselili v nasih hribih,
lahko zgodovinarji postrezejo s tofnim
datumom (mag der historische Verein
mit genaueren Daten belegen). Sorifani
se sicer obladijo po kranjsko in govore
slovensko, da pa niso pozabili jezika
svoje stare domovine, je dokazal pogo-
vor s starejdim moZem, ki je imel v
ustih pipo in vlekel butaro suhljadi.
Malo pred vasjo se je nama pridruzil.
'Kako se imenuje hrib na oni strani?’
sem ga vpraSal. Odgovoril je: 'Temi hri-
bi se pravi auf unsere Sprachen Dun-
derskofel.’ — 'S katerega hriba je naj-
lepSi razgled, moj stari?” Odvrnil je:

'Von der Cerna-perst, da sait mer wait
assi.«

»Oglasila sva se tudi v Zupni$&u. Zup-
nik, dober, astmatiden starejsi moZ. naju
je lepo sprejel. Pogostil je naju s ko-
zarcem vina in onimi majhnimi kozjimi
siri, ki jih pripravijo boviki pastirji, ki
najamejo v bohinjskih planinah pa&nike
in se selijo s svojimi kozami (Ziegen-
kaesen, wie sie die Flitscher Hirten auf
den von ihnen gepachteten Wocheiner
Alpen bereiten). Veliko nama je pripo-
vedoval o obi¢ajih in navadah tamkaj§-
njih nemé&ko-kranjskih otrok, o strasnih
zimah v hribih in sneznih viharjih, ki
ga zajamejo pri izvrSevanju poklica-
sluzbe, o neozdravljivi bole¢ini v prsih
(Brustuebel), ki jo je dobil s prehladi.
Sedaj poliva dobrotnik Ze dolgo v hladni
zemlji, kjer mu S3ustijo uspavanko ro-
kopaliske lipe.. .«

Vincencij Dem#ar

POPLAVE V POLJANSKI DOLINI

Ob spominih na svoje 50-letno bivanje
v Gorenji vasi lahko reéem, da je bila
Poljanska Sora (Poljans¢ica) najbolj vab-
ljiva reka v nasi ¢udoviti lepi Sloveniji.
Njen tok je miren, reka tako rekoé¢ ne-
nevarna. Ni mi znano, tudi po pripove-
dovanju od mene starej$ih 1judi, da bi
kdorkoli utonil v njej, razen ljudi, ki so
se utopili v samomorilnem namenu, kar
ni redko, in pa edina Zrtev poplave iz
leta 1926, ko je na Ledinici pri Zireh
narasli pritok odnesel starejfega ¢love-
ka, da je pri tem utonil. Reka se skoraj
neslidno vije skozi Poljansko dolino, sli-
Sati jo je le tam, kjer se na Sirokem
produ razsini ter preliva po kamenju, pa
tam, kjer so jezovi. Ima precej tolmu-
nov, ki so za kopanje kar najbolj pri-
pravni.

Zivo mi je v spominu, kako sva z bra-
tom v maju 1915. leta peSatila iz Ljub-
ljane prek Jeprce, Skofje Loke, Poljan,
Gorenje vasi in Zirov ter Razpotja Vv
Ledine nad Spodnjo Idrijo. Na binkos$tni
ponedeljek istega leta je verolommni ita-
lijanski zaveznik napadel Avstrijo. Pri
tem si je pa izgovoril kot nagrado za
vstop v vojno kos naSe lepe slovenske
zemlje, ki jo je po koncu prve svetovne
vojne po rapallski pogodbi tudi obdrzal,

dokler se ni na§ narod po tezkih Zrtvah
v drugi svetovni wvojni spet osvobodil
neznosnega tujega jarma. Ker so takrat
vse ljubljanske srednje S$ole (obiskoval
sem I. drz. gimnazijo, brat pa realko)
zaprli ter jih preuredili v vojne bolnice,
so Solsko leto 1914-15 predéasno zaklju-
¢ili. Ker sva z bratom rafunala ma 4-me-
sedne poditnice, sva sklenila, da odideva
v Ledine, kjer je uditeljevala najina te-
ta, ki so jo klerikalne oblasti pregnale
s tremi malimi otroki iz Zirov v Ledine.
Ker nisva dobila dovoljenja za potova-
nje do Skofje Loke, sva od$la pef in %e
isti dan prisla na Selo pri Zireh, kjer
sva prenotila pri »Kendovcu«. Po izdat-
ni veterji nama je ljubezniva gospodi-
nja postlala na senu, kjer je malo okno
nudilo pogled na Modrijanoveey jez, ki
ga je imel pri dale¢ znani sekirni ko-
vatnici, Ob Sumljanju Sore, ki je pela
svojo pesem, sva tako sladko zaspala,da
s0 naju zbudili Sele poljubi sonénih Zar-
kov.

Sora je bila ¢ista, da se je ¢lovek lah-
ko brez skrbi odZejal, kamni pa bleifete
beli, kot da jih je kdo s SCetko ofistil.
Ni¢ éudnega, da so ob takih pogojih med
obema wvojnama kaj radi prihajali Ljub-
ljan¢ani z otroki na oddih, in to leto za
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